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StoRdampfer / Shock absorber / Amortisseur / Amortiguador
Art.-Nr. 32-H72-A, 32-H72-F, 32-R62-A, 32-S03-A, 32-H71-A, 32-H71-F

Fig 1: Federbein / Suspension strut / Jambe de force / pata telescopica

/ Suspensao / Ammortizzatore / 'EppoAo / Veerpoot / Fjaderben /
Fjederben / Jousijalka / amopTusauunoHHas ctovika / Kolumna

MacPhersona / Pruzna vzpéra / Pruziaca jednotka McPherson / Bara de
amortizor / Hocewa nognopa / Rugéstag / Vzmetna noga / Amortizatora

statnis / vedrujalg

Aufgrund der FIAT Ruckrufaktion
(#5044) missen am FIAT Stilo
Stltzteller an den Federbeinen
der Vorderachse montiert sein.
Sollte kein Stltzteller an der Vor-
derachse verbaut sein, wenden
Sie sich bitte an eine FIAT Ver-
tragswerkstatt.

Die Stutzteller (2) von den alten
Federbeinen demontieren, auf
Wiederverwendbarkeit priifen
und an den neuen BOGE Fe-
derbeinen (1) befestigen.

Sie bendtigen die Stutzteller (2)
vom Fahrzeughersteller, die fir
@ 50 mm Dampferrohre (1) aus-
gelegt sind.

Verwenden Sie ausschlieRlich
neue selbstsichernde Schrauben
und Muttern.

A VORSICHT!

Durch den Bruch einer Fahr-
werkfeder an der Vorderachse

Due to the FIAT recall action
(#5044), support plates must be
installed on the front-axle sus-
pension struts of the FIAT Stilo. If
support plates are not installed
on the front axle, please contact
a licensed FIAT workshop.

Remove the support plates (2)
from the old suspension struts,
check them for re-use, and if
satisfactory mount them on the
BOGE suspension struts (1).

You need the support plates (2)
from the vehicle manufacturer
which are designed for @ 50 mm
shock absorber tubes (1).

Use only new self-locking screws
and nuts!

CAUTION!

A break in a suspension spring on
the front axle can lead to tire dam-

besteht die Gefahr von Folgescha- age.

den am Reifen.

Fig 2: Stitzteller / Support plate / Coupelle de support / plato de apoyo
/ Prato de apoio / Platorelli / Aiokog o1ApIEng / Steunplaat / Stodplatta /
St tteplade / Joustintuki / onopHas wawba / Wsporniki / Opérna
podlozka / Oporny tanier / Disc de reazem / MNMpuTtunckateneH auck /
Tamasztotanyér / Oporni kroznik / Balsta disks / vedrutaldrik

En raison du rappel FIAT numéro
5044, des coupelles de support
doivent étre montées sur la
jambe de force du train avant de
la FIAT Stilo. S’il n’y a pas de
coupelles de support sur le train
avant, s’adresser a un atelier
FIAT agréé.

Démonter les coupelles de sup-
port (2) des anciennes jambes
de force. Vérifier leur réutilisabi-
lité et les monter sur les nouvel-
les jambes de force BOGE (1).

atériel requis : coupelles de sup-
port (2) du constructeur du véhi-
cule destinées aux tubes
d’amortisseur (1) de 50 mm de @ .

Utiliser uniquement des vis auto-
bloquantes et des écrous neufs !

/\ PRUDENCE!

La rupture d’un ressort de suspen-
sion du train avant entraine le
risque de dégats ultérieurs pour
les pneus.

Debido a la campania de retirada
del mercado emprendida por
FIAT (numero 5044), en el FIAT
Stilo deben montarse platos de
apoyo en las patas telescopicas
del eje delantero. Si no hay
platos de apoyo montados en el
eje delantero, dirijase a un taller
concesionario FIAT.

Desmonte los platos de apoyo
(2) de las patas telescépicas
antiguas, compruebe que éstos
puedan volver a utilizarse y
fijelos a las nuevas BOGE patas
telescopicas (1) FIAT.

Se requieren platos de apoyo (2)
del fabricante del vehiculo, dise-
flados para tubos del amortiguador
(1)de 50 mm de @ .

Utilice unicamente tornillos y
tuercas nuevos con fijacion auto-
matica.

/A PRECAUCION!

La rotura de un muelle de suspen-
sién del eje delantero puede oca-
sionar dafos en los neumaticos.
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Amortecedores / Ammortizzatori / ApopTtioép / Schokbreker
Art.-Nr. 32-H72-A, 32-H72-F, 32-R62-A, 32-S03-A, 32-H71-A, 32-H71-F

Devido ao pedido de recolha da
FIAT (#5044) devem estar
montados pratos de apoio nas
suspensdes do eixo frontal do
FIAT Stilo. Caso néo esteja
montado nenhum prato de apoio
no eixo frontal, por favor, dirija-
se a uma oficina oficial da FIAT.
Desmontar os pratos de apoio
(2) das suspensdes antigas,
verifica-los quanto a reutilizagéo
e fixar nas novas suspensoes
BOGE (1).

Necessita dos pratos de apoio (2)
do fabricante do automével, que
séo adequados para tubos de
amortecedor (1) com 50 mm

de d.

Utilize apenas parafusos e porcas
novos com auto-fixagao.

A\ PRECAUCION!
Devido a quebra de uma mola
de suspensao no eixo frontal
existe o perigo de danos
posteriores no pneu.

A causa dell'azione di richiamo
(#5044), i platorelli devono esse-
re montati sugli ammortizzatori
dell'asse anteriore dei veicoli
FIAT Stilo. Se il platorello
dell'asse anteriore € stato rimos-
so, siete pregati di rivolgervi a
un'officina autorizzata FIAT.
Smontare i platorelli (2) dai
vecchi ammortizzatori, controlla-
re che siano riutilizzabili, e fissar-
li ai nuovi ammortizzatori (1)
BOGE.

E necessario il platorello (2) del
costruttore del veicolo, progettato
per variatori (1) da @ 50 mm.

Utilizzare solo viti e dadi autobloc-
canti nuovi.

ACUIDADO!
In caso di rottura di una so-
spensione dell'asse anteriore
c'e il rischio che anche la ruota
ne risenta negativamente.

E€aitiag Tng avakAnong
povTéAwv Tng FIAT (#5044)
TIPETTEI VA Eival JOVTOPIOUEVOI
diokol oTpIENG oTa EUoAa
avapTnong Tou YTTPOCTIVOU
a&ova Tou FIAT Stilo. Av dev
uTTdpyouv diokol oThPIENG OTOV
JTTPOOTIVO GEova, atreuBuvBeite
o€ éva e§ouaiodoTnuévo
ouvepyeio Tng FI-
AT.ATTOOUVOPUOAOYAOTE TOUG
diokoug oTAPIENG (2) atrd Ta
TTaAId apopTIoEP, EAEYETE av
uTTOopOUV va
EavaypnoiuotroinBouv Kai
OTEPEWOTE TOUG OTA KAIVOUPYIQ
auopticép BOGE (1).

XpeiaeoTe diokoug oTrPIENG (2)
KOTAOKEUAOTWY QUTOKIVATWY, TTOU
gival oxedlaouévol yia OwArVeG
apopTioEp (1) dlauéTpou

2 50 mm.

XPNOIYOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKG
KaIVoUpyIeG uToao@aAI{OUEVEG
Bideg kan TragIpadIa.

ATNMPODYAAZH!
A6 TO OTTACIUO €VOG
ehatnpiou avaptnong oTov
MTTPOCTIVO GEova UTTAPXEI
KivOuvog yia eTTOKOAOUBEG
CNUIEG OTA EADOTIKG.

Vanwege de terugroepactie van
FIAT (#5044) moeten er steun-
platen aan de veerpoten van de
vooras van de FIAT Stilo zijn
gemonteerd. Neem contact op
met een FIAT-dealer als er geen
steunplaat aan de vooras is
gemonteerd.

De steunplaten (2) van de oude
veerpoten verwijderen, op her-
bruikbaarheid controleren en aan
de nieuwe BOGE-veerpoten (1)
bevestigen.

U heeft de steunplaten (2) van de
voertuigfabrikant nodig die voor

@ 50 mm dempingsbuizen (1) zijn
geconstrueerd.

Gebruik uitsluitend nieuwe zelfbor-
gende schroeven en moeren.

AVOORZICHTIG!
Door de breuk van een
chassis-veer aan de vooras
bestaat het gevaar dat er
schade aan de banden
ontstaat.

Stotdampare / Std ddamper / Iskunvaimennin / AMopTusarop
Art.-Nr. 32-H72-A, 32-H72-F, 32-R62-A, 32-S03-A, 32-H71-A, 32-H71-F

Pa grund av FIATs aterkallelse
(#5044) maste stodplattor
monteras pa fjdderbenen pa
FIAT Stilos framaxel. Om du inte
har nagon stddplatta inmonterad
pa framaxeln, kontakta en
auktoriserad FIAT-verkstad.
Demontera stddplattan (2) fran
det gamla fjaderbenet,
kontrollera om den gar att
anvanda och montera den pa det
nya fjaderbenet (1) fran BOGE.

Pa grund af FIAT
tilbagekaldelsesaktion (#5044 )
skal der veere monteret

std tteplader pa forakslens
fiederben i FIAT Stilo. Kontakt et
FIAT kontraktvaerksted, hvis der
ikke er monteret en st@ tteplade
pa forakslen.

Afmontér std ttepladerne (2) fra
de gamle fiederben, kontrollér,
om de kan genanvendes, og
fastg@ r dem pa de nye BOGE
fiederben (1).

FIATin takaisinkutsun (#5044)
vuoksi tulee FIAT Stilon et-
uakselin jousijalkoihin olla asen-
nettu joustintuki. Jos etuakseliin
ei ole asennettu joustintukea,
kaannyt FIAT-huoltoliikkeen
puoleen.

rrota joustintuet (2) vanhoista
jousijaloista, tarkasta niiden
kaytettavyys ja kiinnitd ne uuteen
BOGE-jousijalkaan (1).

Mo npvynHe akumm oT3bIBa
aBTomobunen FIAT (#5044) Ha
aMOpPTU3ALMOHHBIX CTOMKax
nepeaHen ocn mogenu FIAT
Stilo gomkHbI ObITh
YCTaHOBIEHbI OMOPHbIE LLANObI.
Ecnu onopHas wainba He
yCTaHOBIIEHa Ha nepeaHein ocy,
noxanymncra, obpatuteco B
CEPBUCHbIV LIEHTP rapaHTUAHOIo
N TEXHUYECKOTO 06CNyX1BaHUst
FIAT.

CHSATb onopHble waibbl (2) co
CTapbIX aMOPTU3aLMOHHbIX
CTOEK, MPOBEPUTL Ha
NpUrogHOCTb ANS NOBTOPHOrO
MCMOSb30BaHUsi U 3aKpenuTb Ha
HOBbIX aMOPTU3aLMOHHbIX
ctorikax BOGE (1).
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Du behéver stodplattor (2) fran Der er brug for std ttepladerne (2) Tarvitset ajoneuvon valmistajalta = HeobxogvnMbl onopHble Lwabbl (2)
fordonstillverkaren som ar tillver- = fra k@ retd jsproducenten, der er = joustintuet (2), jotka on tarkoitettu = 3aBoga-usrotosutens
kade for @ 50 mm damparror (1). dimensioneret til @ 50 mm @ 50 mm vaimenninputkille (1). TPaHCMOPTHOrO CPeACTBa,
deemferrdr (1). paccymTaHHble Ha
aMOpPTU3aLMOHHbIE TPYOKM
(1) c @ 50 mm.
Anvand endast nya lasbultar och - Anvend udelukkende nye Kayta ainoastaan uusia itsekiristy- Vicnonb3yinte Tonbko HoBbIE
muttrar. selvlasende skruer og md trikker. = via ruuveja ja muttereita. camocTonopsiLmecs 6onTbl 1
raku.
A AKTA! A FORSIGTIG! AVARO! AOCTOPOXHO!
Om en fjader gar sonder pa P4 grund af bruddet pa en Madallusjousen katkeaminen = [Npu nonomke nNpy>XuHbl
framaxeln finns det risk for chassisfijeder pa forakslen er = etuakselissa aiheuttaa XO40BOW YacTu Ha nepeaHen
félidskador pa dacken. der fare for f& Igeskader pa renkaiden rikkoutumisen riskin. ocv BO3HMKaeT onacHOCTb
daekket. NOBPEXAEHMNS LUMHBbI.

Amortyzatory / Tlumi€ / Timi¢e / Amortizoare
Art.-Nr. 32-H72-A, 32-H72-F, 32-R62-A, 32-S03-A, 32-H71-A, 32-H71-F

Z powodu wycofania z obrotu Z davodu akce spole¢nosti FIAT,  Na zaklade spatnej zvolavacej Datorita actiunii de retragere
wadliwych produktow firmy FIAT  pfi které dochazi ke stahovani akcie spol. FIAT (#5044) musia FIAT (#5044), la barele de amor-
(#5044) wsporniki muszg by¢ vyrobku z trhu (#5044), museji byt na pruziacich jednotkach Mc  tizor de la osia fatéa a modelului
zamontowane na kolumnach byt na pruznou vzpéru pfedni Pherson na prednej naprave aut FIAT Stilo trebuie sa se monteze
MacPhersona przedniej osi napravy vozidla FIAT Stilo FIAT Stilo namontované oporné discuri de reazem. Daca la osia
FIAT-a Stilo. Jezeli wsporniki nie  namontovany opérné podlozky. taniere. Ak by na prednej fata nu sunt incorporate discuri
sg zamontowane na przedniej Pokud neni na pfedni napravé naprave oporné taniere neboli de reazem, va rugam sa va
osi, nalezy skontaktowac sie z nainstalovana opérna podlozka, namontované, obratte sa na adresati unui atelier autorizat
autoryzowanym warsztatem kontaktujte smluvni servis niektort zo zmluvnych dielni FIAT.
serwisowym FIAT-a. spole¢nosti FIAT. spol. FIAT. Demontati discurile de reazem
Zdemontowa¢ wsporniki (2) na Demontujte opérnou podlozku Demontuijte oporné taniere (2) zo  (2) de la barele de amortizor
starych kolumnach (2) z puvodni pruzné vzpéry, starych pruziacich jednotiek vechi, verificati daca pot fi reutili-
MacPhersona, sprawdzi¢ ich zkontrolujte, zda se da pouzit McPherson, skontrolujte zate si fixati-le la noua bara de
stan uzywalnosci i przymocowaé  znovu a upevnéte ji na novou moznost ich opatovného pouzitia  amortizor BOGE (1).
do nowych kolumn MacPhersona  pruznou vzpéru BOGE (1). a upevnite ich na novych pruzi-
BOGE (1). acich jednotkach (1) od spol.
BOGE.
Wymagane sg wsporniki (2) od Budete potfebovat opérnou pod- = Potrebujete oporné taniere (2) od = Aveti nevoie de discurile de
producenta pojazdu, ktére przysto- lozku (2) od vyrobce vozidla, ktera vyrobcu vozidla, uréené pre trubky reazem (2) de la producatorul de
sowane sg do rur amortyzatora (1) je dimenzovana na trubku tlumi¢e timicov @ 50 mm (1). autovehicule care sunt concepute
o $rednicy @ 50 mm. @ 50 mm (1). pentru tuburi de amortizor (1) cu
@ 50 mm.
Stosowac wytgcznie nowe sruby i Pouzivejte vyhradné nové samo- = Pouzivajte vyluéne nové samoisti- ~ Utilizati exclusiv suruburi si piulite
nakretki samozabezpieczajgce. jistné Srouby a matice. ace skrutky a matice. noi autoasigurante.
MNOSTROZNIE! /A OPATRNE! AUPOZORNENIE! APRECAUTIE!
Zerwanie jednego z resoréw na Prasknutim odpruzeni podvozku Zlomenie niektorého pruzenia Ruperea unui arc de la trenul de
przedniej osi grozi ryzykiem usz- na predni napravé hrozi nebe- podvozku na prednej naprave rulare la osia fata provoaca perico-
kodzenia opon. zpeci nasledného poskozeni kol. znamena nebezpecenstvo nasled- lul unor prejudicii ulterioare la
nych poskodeni pneumatiky. pneuri.
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AmopTtucbop / Lengéscsillapité / Amortizerji / Amortizatori
Art.-Nr. 32-H72-A, 32-H72-F, 32-R62-A, 32-S03-A, 32-H71-A, 32-H71-F

Bb3 ocHoBa Ha akuuaTa Ha
cdupma FIAT 3a narernsaHe Ha
npoaykums ot nasapa (#5044)
npuTUcKaTenHuTe AMCKoBe
TpsibBa Aa ca MOHTMPaHWU Ha
HoceLLMTe NoAMNopu Ha npegHaTa
oc Ha FIAT Stilo. Ako Ha
npegHaTa oc He e nocTaBeH
nputuckaTeneH Auck, Mons
o6bpHeTe ce KbM CepBu3 Ha
cdupma FIAT.

LemoHTuparite
npuTucKaTenHuTe guckose (2) ot
CTapuTe HoceLuW Noanopwu,
npoBepeTe Bb3MOXHOCTTa Aia ce
13ronssaTt OTHOBO W M
nocTaBeTe Ha HOBUTE HoCEeLLM
noanopu BOGE (1).

Heobxoammm ca npuTuckaTenHn
OWCKOBE (2) OT MpoM3BOAUTENS Ha
NPEBO3HOTO CPEACTBO,
npousBedeHn 3a Tpbou Ha
amopTucsopu (1) c @ 50 mm.

M3nonasanTte camo HoBU
camMoocurypsiBalliv ce BUHTOBE U
ramku.

ABHUAMAHME!

OT cuynBaHe Ha cnvpanHaTta
NpyXuHa Ha npegHarta oc
CbLLECTBYBa ONACHOCT OT KOCBEH
LEeTH Mo rymuTe.

Amortisaatorid

A FIAT visszahivasi akcidja
(#5044) szerint tamaszt-
otanyéroknak kell lennie a FIAT
Stilo els6 tengelyének rugdstag-
jain. Ha nincs tamasztétanyér az
elsé tengelyen, akkor forduljon
FIAT szakszervizhez.

Le kell szerelni a tamaszt-
otanyérokat (2) a régi
rugostagokral, ellendrizni kell
Ujrafelhasznalhatésagukat és
rogziteni kell 6ket az uj BOGE
rugéstagokra (1).

A jarmlgyart6 azon tamas-
ztétanyérjaira (2) van sziikség,
amelyek 50 mm atméréji
lengéscsillapité csévekhez (1)
késziltek.

Kizardélag uj 6nbiztosité csavarokat
és anyakat hasznaljon.

AVIGYAZAT!

A futébmirugd térése az elsé ten-
gelyen az abroncsok karo-
sodasanak veszélyét vonja maga
utan.

Zaradi FIATovega poziva kup-
cem, naj vrnejo izdelke s serijsko
napako (#5044), je potrebno na
vzmetne noge prednje osi FIATa
Stilo montirati oporne kroznike.
Ce na prednji osi ni name&&en
oporni kroznik, se prosimo obr-
nite na pooblas¢eni FIAT servis.
Demontirajte oporne kroznike (2)
s starih vzmetnih nog, preverite
njihovo ponovno uporabnost in
jih pritrdite na nove BOGE
vzmetne noge (1).

Potrebujete oporne kroznike (2)
proizvajalca vozil, ki so zasnovani

za @ 50 mm cevi amortizerjev (1).

Uporabljajte izkljuéno nove samo-
varovalne vijake in matice.

APREVIDNOST!

Zaradi loma vzmeti na podvozju
obstaja nevarnost posledi¢ne
Skode na pnevmatikah.

Pamatojoties uz FIAT precu
atsaukSanas akciju (#5044),
balsta diskiem jébut uzstéthiem
amortizatora statném. Ja balsta
diski nav uzstaditi uz priekséja
tilta, lddzam vérsties FIAT gar-
antijas un tehniskas apkal-
poSanas servisa centra.

Balsta diskus (2) demontgjiet no
iepriekSéjiem amortizatora
statniem, parbaudiet, vai tie ir
derigi atkartotai izmanto$anai un
nostipriniet uz jaunajiem BOGE
amortizatora statniem (1).

Jums nepiecieSami automobila
razotaja balsta diski (2), kas iz-
stradati amortizatora caurulei (1) ar
g 50 mm.

Izmantojiet tikai pasgriezosas
skrdves un uzgrieznus.

AUZMANTGI!

tas atsperei, pastav riepu bojajumu
risks.

Art.-Nr. 32-H72-A, 32-H72-F, 32-R62-A, 32-S03-A, 32-H71-A, 32-H71-F
AETTEVAATUST!

Esisilla vedru purunemine

FIATI

tagasikutsumiskampaania (#5044) jargi
tuleb FIAT Stilo esisilla vedrujalgadele
paigaldada vedrutaldrikud. Kui esisillale ei

ole paigaldatud vedrutaldrikut, siis
pdorduge FIATI tookotta.

Demonteerige vedrutaldrikud (2) vanadelt
vedrujalgadelt, kontrollige, kas need on
uuesti kasutatavad ning kinnitage uutele

BOGE vedrujalgadele (1).

(2), mis on mdeldud

Te vajate soiduki tootja
valmistatud vedrutaldrikuid

kahjustab rehve.

amortisaatori torudele (1)

g 50 mm.
Kasutage ainult uusi

mutreid.
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